THE INTERNATIONAL POTATO CENTER

Address?
Apartado 5868
Lima - Perd

Qables: GIPAPA - Lima
Tetephone; 354283 - 354354

BG=212479 July 16, 1979

Ir, I.. J. M, van Scest

Gene Bank -~ Potato Dept,

Tnstitut Pflanzenbau FAL

" Bundesallee 50 &
D-3300 Braunschweigh

W. GERMANY '

Dear Ir, van Soest,

I am sorry that I cannot provide data on the distribution of potato
cultivated species from Bolivia in the CIP collection. I would
need to plot in maps the provenance data by species but manually,
since we have not a computorized way to do it at this time, So,
I would suggest you use the collecting data on cultivated material
from Bolivia collected by Hawkes in 1970 and by van Harten in
1975, I gues you already have these data in your data bank at
Braunschweig,

Regarding whether I consider GON and STN as subw-species or
species, I use the system published by Hawkes in 1978 which
consider them as two species as in 1956, However, I personally
consider GON as being part of the variation found in STN and
therefore, it should not be considered neither species nor sube-

species,
Sincerely yours,‘
dn G/Ho—f'\uﬁ/7"2?/ ,&&,
#. 7., Huaman
Breeding & Genetics
ZH/acz,

The International Potato Center (CIP) is a sclentific institution, awtonomous
and non-profit making, established by means of an agreement with the Government
of Peri with the pwpose of developing and disseminating Iknowledge for greater
utilization of the potato as a basic food. International funding sources for
fechnical  assistance in  agriculture are financing the Cenler.




No. 122/1979
Cochabamba, Bolivia
May 23, 1979

Dr. J. G. Hawkes

Dept. of Plant Biology

University of Birmingham

P. 0. Box 363

Birmingham B15 2TT

England

Pear Jack,

Thanks for your letters and especially for the article on the origin and
meaning of native names for potatoes. | have found thiss very interesting
and will pass it around to others when | am finished with it.

With regard to your query about the possibility of renting a vehicle
from the Ministry: | referred this to Gonzalo Claure, who,. after some
discussion with other officials, concluded that it will probably be
very difficult for them to part with one of their vehicles for the
length of time we are talking about.

I have checked with a car rental company and obtained the price list
enclosed. They list 'jeeps' and "vagonetas" (vans) but at this time
do not have vagonetas. They do, however, expect to have them by the
time of your expedition, but it may not be wise to count on them.

The ''jeeps'' are mainly Toyota Land Cruisers and, as you can see, rent
for 10,500 pesos per month, plus 5 pesos per kilometer, plus tax.
Gonzalo is supposed to be checking with another agency that may offer
better prices, but since he hasn't yet given me any information, |
thought it best to answer your letter so that you could have at least
an estimate for your budget.

Another point you may wish to consider is the price of gasoline. It is
still 2 pesos/liter, as it was when you were here, but that price is
considered by many to be unrealistically low and there are persistent
ramors that it will soon be raised to about twice the present figure
(that price was for Yextra').

Thanks again for the copy of your paper. | expect to be out of the
country on vacation during the month of July, so if anything important
should occur then, you should probably refer it either to Dr. James

in La Paz or to someone in the Ministry. Otherwise, let me know if
there is anything | can do for you. Best regards to vyour wife.

Sincerely,

Bel-

Robert W. Hoopes
Casilla 3229
Cochabamba, Bolivia

cc: D, W. James, La Paz




Ts Taz (Molivie), 18 de Mayo de- 1979

Sefior Professor

r. J G Noawkes _ - :

The University of Birmingham,?.@.ﬂox}@E,Birmingham pAs 20T
Inglaterra e T e :

Muy estimado doctor Hewkes: o _

B . Tsmento profundamente,heber recibldo su estima-
ble csrts de fecha 28 del pasado mes de febrero,recién el
10 del mes en curso,a la que doy respuests con todo apgrado,
sin sntes pedirle mis disculpas,por el péSingservicio pos
tal de mi patris,. » g s T

Tambidn,yo,lo sent! mucho no hsaberlo ?odmdo ver
cuando por pocas horas visitaba fste ciudad,habris sido muy
interesunte camdbler idess y plenificar slgo,con referencis
s posteriores trabajos.’i su carts Bpriese llegsdo & mi poder
con ls oportunidad Aablds,quizd hublese gido posible resall-
zor slgunos visjes de coleccidn de semilles,por sitios cono
cidos y con dificultsd de scceso,ys poe el msl estado de ce-
minos o por la distsncia.Plenso oue,en una sols vez de reco-
ridoc,por algunas zZOuNas,no €5 posible encontrar todas las es-—
pecies,hay afios que no aparecen nlyunas,entonces,seria hien,
realizar este trabajo por dos o tres afiog consecubivos,pars
poder lograr un traboio conplato,ds ahi que,pensabs,en este
afio reslizar viajes de recoboclmicuto ¥ loczlizacidn ¥ por
ecierto de coleccidn,para shorrsr Lyabsjo rosterior y dedi-
car o obras zonag atn to conooidun,busno,no @8 que crite-
rio bendps Ud con relseidr a ri cvcerencle. '

“on Zevsleba,vos vimos o charlamos sobre ésle ¥
otros problemas,es posible quo t.rtidn &1 le hays hecho co
rocer Sus sugerenclas,oull s o rgedan ser tardfas,pero,si.

se pueden efectivizar al clo.

Muchuos graciss por olorme envisdo,el plzn ce
trabajo que 4 be realizur lo cxpelicién,slemens,holouicss
dinemsrguesa & dnyg lems,zu ocngo ue d,como siempre serh
el Jolfe de la Txpedicion,crso Ve Lendremos le oportuni-
3.4 de vernos sguf. tiene Td. alovnos otros couenturion,
le seradecerd me log hopre COounCer , agnpero,me esté dando no-
ticins gobre 1 particular,u plan de trubajo es mwoy inte
sanbe y conblene detalles gnportantes,que son neceserios
conocerlos.

En egpera de sus ;ralbss notich
saludarlos muy cordislmente.

pa,me & prato




JGH/SED o . 19th April 1979

Dr. D.W, James,

Consortium for International Devalopment,

Av. Camacho No. 1471, . . _ : o
Casilla No. 8019,

La Pazm,

RBolivia,

South Ameyica,

Deax Dave,

"Thank you very much for your letter of March 15th. I quite understand
that you may not have as many vehicles available as you had previously thought
vossible. Of cvurse we should appreciate twe vehicles, and I am sure the
Dutch/German group will feel the same about this and will be writing to you
after thely committee meeting next week. We shall now need to go ahead with
arrangements for vehicle hire with the Bolivian. Ministry of Agxiculture in
La Paz or Cochabamba. : .

. Thanks also for enqulring about getting materials through customs. We
will make arrangements with our respective consulates in due course, I am a
little doubtful, however, about making our "base" in Ia Paz hecasse of the
erthusiastic support offered by the Toralapa pecple and Ing. Alandia, all at
Cochabamba. Neverthelegs, I appreciate your offer of help and will keep this
suggestion in mind for further thought and discussion. 1In any case I appreciate
vour kind offer of temporary storage space and I look forward to receiving news
ahout vehicles from €.I1.D. as plans develop.

With grateful thanks,

Yours sincerely,

Professoy JuG. Hawkes

¢.c. Dr. van Soast v
Pr. . Roger Rowe




INSTITUT FUR PFLANZENBAU UND SAATGUTFORSCHUNG

Bundesforschungsanstalt {Ur Landwirtschaft Braunschweig-Voélkenrode (FAL)

Direktor: Prof. Dr. M. Dambroth

Gene Bank
"German-netherlands potato department"
Institut Pflanzenbau FAL - Bundesallee 50 - D-3300 Brauaschweig

Dr. K.A. Okada
Estacidn Experimental Agropecuaria
C.C. 276

7620 Balcarce

Argentina
ra
thre Zelchen ihre Nachricht vom Unsere Zeichen Telefon (05 31} 59 61 Datumn
Soe/Sch Durchwanl 5868 505 March 21, 1979
12-50

Dear Dr. Okada,

Thank you very much indeed for your letter of February 21, 1979 and
the seed samples of the wild species which arrived in good order
at Braunschweig.

I hope you will be able to clear-up the morphological problems in
the S.gourlayi x S.infundibuliforme complex. If you have information
on chromosome numbers of the INIA-accessions yet present in our
collection, I would very much appreciate it to receive the data.

So far we have not tested material from the INTA-collection but as

I wrote to you in my last letter we hope to start with evaluation
against P.infestans (horizontal resistance) of some accessions of
which we have sufficient seed available.

Now something in comnection with our expedition to Bolivia. Two weeks

ago I discussed with Prof. J. G. Hawkes the plans of our expedition,

He has been in Peru and Bolivia in February and made several arrangements for us
including transportation. Therefore, I don't think we have funds available
to share the expenses with you of a third expedition car. However,

depending on the participation of Bolivian colleagues and CIP staff-

members there may be opportunities that you can fit into one :.of our

two teams. You wrote, however, that you:have not worked out a detailed
itinerary of your planned trip and I wonder whether your and our plans

are the same. From the attached map it can be seen where we plan to
concentrate our activities. Most probably we will not collect in the

far south of Bolivia because the 1974 expedition collected this area

rather intensive. You may be more interested in this part of Bolivia, being
adjacent to N-Argentina and it certainly will complete your collections

in this part of the gene centre. However,our major concern is the esilection

of those areas in Bolivia of which little or no material is available
in gene banks.

Es wird gebetan. Anlworten nur an die Dlenststelle zu richlen. Station t0r Fracht- und Expresggut; 8l Braunschweig-Lahndor{




1 hope that final arrangements in connection with the collecting
activities in Bolivia for 1980 can be made during the next Panning
Conference and I look forward to meet you.

With best regards.

Yours sincerely,

by order

.- ;’/'T‘“- ¢ é > 7
g
Ir. L.J.M, van Soest

Enclosure
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a Paz, Bolivia
March 15, 1979

Prof. J. ¢, Howkesn

Tha Interpational Potato Conteyr e
Anartado 5969

Llwa, Parit

Deay Prof. Hawkes:

This is in response to your laetter of Februsry 13, We have been
teying to obtain approval for purchase of new vehicleos to yveplace
the well-worn ones now In use I our team. HNeedless to spay this
1s not an easy process; we ave confident that USAID will ultd-
wately allow vg accsas to the transpoctatdon facilitios nesded
to be able to fulflll our contract obligations.

It is good to note that you may ba able to obtain vehicles on hire
1€ CIN s not able to Ffollow-through. It ia mquite clear now that
we will not have all three wehicles that vou will.need. lovefully
we will have at least two avallable for your wme. We will stay in
contact. with yvou, relaying developments as they ooour hwre in
Bolivia,

CID will be happy to accomndate your team with tewporary storage
space hare In La Paz. Tet me suggest that vour equipment be retained
hewe in La Paz yather than sending it to Coclwbarndba. T note that
one of the three expediticons you outling will be based in Ia Paz.
Thig part of the eripwent need nok be forwanied to Cochabamba for
lather retuwrn.  TIn fackt, you may want to consider La Paz as your
gtaging bagse since only ong tean will be working in Cochabamba

| Sna 8T

Wo beliove vour expedition will be good for the Bolivian perbato
Ivprovesent program in TEA.  The posaibility of ¥uropean tradning
for Bolivian potato agroncmists is especially encouvagingg.

Respactfully,

D. W. James, Chief of Parky
ca: Simdn Rlera
B, Hoopes




INSTITUT FUR PFLANZENBAU UND SAATGUTFORSCHUNG

Bundesforschungsanstalt fir Landwirtschaft Braunschweig-Vélkenrode (FAL)
Direktor: Prof. Dr. M. Dambroth

Genebank

“German-netherlands potato department"
Institut Pllanzenbau FAL - Bundesallee §0 « 3300 Braunschweig

Dr. D.

Chief

W. James
of Party

Consortium for International
Development (CID)

Caaﬂhb 80{3

bow Pooz,

%f.ﬁ:&i\ﬂ o, p

Ihre Zaichen Ihra Nachricht vom Unsere Zelchen . Tetefon (05 31) 59 61 Datum
-Soe/Sch Purchwaht 5966, 5 March 12,
1250

Dear Dr., James,

I refer to my recent discussions with Prof, J. G. Hawkes
regarding our cooperative potato collecting expeditions
to Bolivia scheduled for 7 February to 6 March 1980,
Prof. Hawkes informed me about your kind offer to help
us with the transportation.during the collectiontrip.
Your assistance is indeed very much appreciated and an
excellent example of international cooperation, We also
hope that Dr, B. Hoopes, potato breeder and member of
the CID team is able to participate in some of the

~collecting trips,

Since we plan to collect with 3 teams together, I would
itke to know whether your Consortium for International
Development is willing and able to provide transportation
for all teams? (1 team of Prof. J. G. Hawkes and two teams
of our department), Living expenses of the drivers and the

‘transport and maintenance costs will indeed be provided

by our funds,

Furthermore I would like to know whether there are oppor-
tunities to forward our expedition equipment to your La Paz
office before it will be transmitted to Cochabamba where

we hope to have our expedition headquarters in the

Regional Office of the Ministry of Agriculture.

1 would be grateful to hear from you on these matters and
thank you for your kind support to our expedition,

Yours sincerely,

by order —
Ir. LW

Es wird gebeten, Antwdrten aur an die DNensistelle zu richten, Station fir. Fracht- und Exprebgut: Bhi, Braunschweig-Lehndorf

1979
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-Prnf .J"G Hawkes

" Febriary 20, 1979

Dr. "R. ’ Hannema.n,'
Z"Department 'f Horticulture

1575 “Linden' Drive |
_'Madison, _Wisconsln 53706
UOS A

Dear' Bob,

I have just been spending five days in Bolivia fixing up the
arrangements for the cooperative potato collecting expedition
in 1980 between Dutch and German scientists, together with
Peter Hjerting and mysé€lf, We shall have three teams in
the field simultaneously, cowvering different parts of the

. -country, ‘Each team will include two European scientists,

- a Bolivian ‘agronomist and 2 Bolivian driver, The vehicles
we use will be kindly loaned by the Consortium for Interna-
tional Development, A subsample of every seed colle
we make will be sent to Sturgeon Bay, ‘by agreement with
CIP We shall of course be able to discuss further details
when we meet in Lima at the germplasm planning conference
in October, C :

Now comes the difficult part of this letter, Gonzalo Claure
and Segundo Alandia tell me that you and Okada have some
tentative plans afoot to visit Bolivia, also in 1980, They
asked me (with some diffidence) to mention to you that they
did not feel they had the facilities to support a fourth team
in the field that year, I f you wanted to come down and fit
into one of our teams they said that would be fine, I am
sorry to have to convey this.information, but let mie say at
once that speaking for myself I should be delighted to fit you







The University of Birmingham

DEPARTMENT OF PLANT BIOLOGY
The University of Birmingham, P.O. Box 363, Birmingham B15 2TT
Telephone 021-472 1301

Mason Professor of Botany: J G Hawkes Sc D 27th February 1979

JGH/EMH

Dr L.J.M. van Soest,
"German-netherlands potato department"
Institut Pflanzenbau PAL,

Bundesallee 5O,

%300 Braunschweig,

West Germany

Dear Dr van Soest,

As T teld you on the telephone yesterday, I was able to visit
Bolivia recently and had some success in advancing our plans for
the Bolivian expeditions. Inevitably, the Dutch/German and the
Fnglish/Danish ones have had to be asgsociated very closely in
order to derive the maximum benefit from the offérs of help that
have been so generously made to us from all directions.

In carrying out the cooperative arrangements I have had to
make & number of provisional decisions on your behalf. Your committee
may not agree to these, so I must know as soon as possible, please,
if you wish to medify any of them. .

Probably the most important relate to the number of scientisis.
taking part. I strongly urge you to limit your numbers to four,
thus two for each team. You could have less, 1f you liked, but I
hope not more. If you send three only it is probable that Dr Hoopes
could travel with one team. The reascon for these low numbers is
the low seating capacity of the vehicles.

The other polint concerns routing. T am strongly of the opinion
that we should divide the total potato areas of Bolivia into three
parts, one for each team, A decision as to which team covers which
area can be taken later, but I think I would wish to be involved
with team (Group) A or B. The routes are tentative at this stage
and will be revised shortly by the people at Toralapa.

T have not made decisions about camping and collecting eguipment
vel, and you may wish to discuss this with me. Peter Hjerting will
be working at Birmingham during August this year and you would be
very welcome to pay me a visit then, if you wished. Alternatively,
vou might wish to come sooner.

Continued sesua.




You will know that CIP is not able to supply its own vehicles
but will certainly bear many other costs. We shall be meeting at
CIP in Qctober, so can discuse financial responsibilities at that
time. However, decisions about collecting and camping equipment must
be mede before then if heavy materials are to be gent by boat.

I look Torward to hearing from you.

Yours sincerely,

NSy j’%’%

P

Profeséor J.G. Hawkes




4.+ .-.Prof, J, G Hawkes
w e i Dept,  of Plant Biology R
i psamEs . The University of. Blrmingham '
e _ . P,0, Box 363
' - Birmingham BIS
England

_Febrero 19 1979

Ing. Agr. Segundo Alandia B,
Director Departamental
Ministerio de Asuntos
Campesinos y Agropecuarios
Apartado 999
Cochabamba : _
BOLIVIA .

Muy distinguido amigi_):

Le escribo la presente para hacerle llelgar‘mi agrad'éc'lmien-
to por su ayuda durante mi estadia en Cochabamba, y tam-
bién por las generosas promesas de apoyo durante la expedl-
cién colectora de papas en el affo 1980,

Adjunto sirvase encontrar mi informe sobre los planes para
la expedicién mencionada, Si Ud, tuviera tiempo de hacer
una revisién de cualquiera de sus partes y sobre todo de las
rutas planificadas; le guedarla sumamente agradecido,

Esperando sus gratas noticlas, quedo de U4,

- Cordialmente,

Adjunto




_The Unlversity of Birmingham

' Department of Plant Biology
P, O, Box 363 . . .
Birmingham B15§ 2TT .

Direccién General - -
Ministerio de Asuntos Campesinos
.y Agropecuarios . SR
Capilla 5783 7

‘La Pax. 7 |
BOLIVIA - .

De mi mayor consideracién:

Por la preeﬁte me es grato informarles que estoy enéai-gé&n

llevar a cabo una expedicién colectora de papas en colaboracién

con los Ingenieros Segundo Alandia, Jefe de Agricultura del —
Departamento de Cochabamba y Gonzalo Claure, Jefe de la Es-
tacifn Experimental de Toralapa, Adem4s contamos con e}

apoyo del Centro Internacional de la Papa en Lima, Peru, y -
del Dr, David James, Chief of Party del Consorcio Internacio-
nal de Desarrollo en La Paz, :

En esta comisifn vendrd conmigo un grupo de 4 cientificos
holandeses y alemanes del Banco de Germoplasma de Papa en-
Braunschwelg, Alemania Occidental, asl como un cientifico da-
nés del Jardin Botdnico en Copenhague, Pensamos llegar el

1° de Febrero de 1980 y permanecer dos meses en Bolivia,
colectando muestras de papas cultivadas y silvestres para ser
usadas en el mejoramiento, Se dejardn submuestras de cada
coleccifn en Toralapa para crear nuevas variedades de papa en
Bolivia,

Les quedaré sumamente agradecido por la ayuda que se nos pu-
diera brindar, personalmente y por parte de sus distinguidos
colegas antes mencionados,

Cuando arribemos a La Paz agradeceré-nos pueda recibir en su
Despacho y estimnaré se nos facilite cartas de introduccifn ) 4
otros documentos que nos pueda ser de ayuda en nuestra tarea
de hacer colecciones en todas partes de su pa.j’a.

3
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MINISTERIO DE ASUMTOS CAMPESINOS
Y AGROPECUARIOS

/RECEIVED %

PG FEB 1979

Direccidn:
Apartado Postal 999

DEARTMENT P Cables: Minagricultura

_FLANT BIOLOGY

DIRECCION DEPARTAMENTAL

COCHABAMBA
+ .

Sefior
Profesor J.G. Hawkes

Teléfonos: 2-3994 2-1619

DS~2-28/79

Cochabamba,
enero 29, 1979

&

Mason Professor of Botany
University of Birmingham

Inglaterra.

Estimadq.bf;lﬁawkéé{-

la noticia de su pré
febrero. Teéndremos

Recibi con mucha satisfacoidn
Xima visita para el mes de

mucho agrado de conversar

con usted y de programar la proyectada nueva ex~
pedicién, Pienso que para ella habria gue pen-—
sar también en lugares no recorridos antes,

Combinaremos nuestro plan de
ésta temporada, puesto que con Toralapa tenemos
bensado hacer un recorrido per Oruro, Potos{ y
Chuquisaca después de mediados de febrero. Con-
versaré con ellos para salir después de la visita
Suya, por lo que no tendremos impedimento para es

perarlo,

Ie réitero”miﬂcofdial'saludo'y
lo grato que serd volver a tenerlo en Bolivia,

Atentémente.

ntla Borda .
Y syjropacuanos 0 -

rector Uptal, Min, 44, 5




JGR/SED - R o 18 de enero, 1979

Dr. S. Alandia, B oo .

Ministerio de Agricultura, . : : S
casilla 999, . : :
Cochabamba, - ' PR
Bolivia; o '

South America,

Muy distinguida colega:

Le escribo la presente para dgisarleHQue tengo planificada una visita
corta a Cochabamba los dilas 14 y 15 de febrero proximo. Este viaje es con
el fin de arreglar una nueva expedicion colectora de papas en el ano 1980 y
de charlar-con Ud. y con la Dra. Ana Maria Kruger s=zobre el asunto, Tambien,
cuando este en Bolivia espero arreglar planes para que los senores Zavaleta
y Vidaurre me hagan algunas colecciones de papas en este ano, 1979. Espero
con placer anticipado la visita a Cochabamba, despues de cinco anos.

De Ud. coédiaimente,

'7¥_Profesor q;G.‘Héwkésﬁ :‘
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. Dear Dr. van Soest,

DeFenge hesfl cuginele Do fonge
Bﬂ’{ctq&“ : Y. Uar Soent
e - Dr M hambendk

The University of Birmingham

DEPARTMENT OF PLANT BIOLOGY
The University of Birmingham, P.O. Box 363, Birmingham B15 27T
Telephone 021-472 1301

Mason Professor of Botany: J G Hawkes Sc D

JGH/SED - 20th June 1978

Dr. L.J.M, van Soest, P
Instituut de Haaff, : _
Stichting voor Plantenveredeling, S.V.P.,
Postbus 117,
Wageningen,
The Netherlands. 2

I am glad to know that you are continuing to make“plané for the Boliwvian
expedition in 198C. As it happens, Mr., J.P. Hjerting and I will also probably
be there then, rather than in 1979, as previously planned. I hope we shall
be able to collaborate in the exchange of material and reducing areas of
overlap. Such matters can be discussed nearer the times of the expeditions.,

You ask a number of questions that are hard to answer, especially the
first: ’

1) Tocalities of particular interest from the genetic erosion and the breeding
point of view. Genetic erosion occurs in the cultivated potatoes, and I would
say that it is most intense in the regions of La Paz and Cochabamba, though
probably scome is taking place in the Oruro region also.

Interest from the breeding peoint of view comes back to a discussion of
what the breeders are interested in! If cyst nematode resistance is of greatest
interest I believe that the areas of Potosi, Sucre and Oruro could be of greatest
interest, especially where S. sucrense occurs, acting, as we believe, as a natural
bridge for the flow of resistance genes from S. oplocenze to subsp. andigena.
Would you let me have ycour views on any other problems in which the plant
breeders are interested? I shall then be happy to provide further comments.

2) You can certainly collect species in Bolivia which are available in gene
banks. I suspect your secretary,bmitted the word"not". Probably about 13
species are not generally found in gene banks, namely:

v §. alandiae v 8. colominense ¥ 8. vidaurrei

¥ 5. acaule subsp. aemulans v 8. citaeifolium v 8. virgultorum
v §. achacachense v S. higueranum wgﬁ 4 8. yungasense
v 8. candolleanum v S. pachytrichum leh -
v 8. candelarianum 4 3., torrecillasense
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Some of these may be synonyms, and there are one or twe cther entities that
may be distinct species. The study on which Mr. Hjerting and I are currently
engaged may help to solve that problem. )

3) Your map is a'good one, agreeing remarkably well with the one I enclose;
on which the localities of all cgellectiong known to us {living and herbarium)
are marked.

4) 'The "white spots” within the areas marked merely indicate regions where
potatoes almost certainly occur but have not been collected. The chain line
encloses, too genercusly, areas that could be collected, and I return it to

you with modifications. However, it gives a general impression. You will

see also that there is a region on the Bolivian/Chilean frontier where wild
potatoes have been recorded twice and where further exploration might produce
useful results. You should, indeed, try to collect in the “"white spots", and

I have tried to indicate by letters A, B, C, D, in descending crder of priority,
the importance of further exploration in those areas. The ones not marked

are probably of little significance.

5) The reasons why the "spots” have not received attention in the past are
poor roads and jnaccessibility as you correctly surmise. The regions marked
X probably do not contain wild potatoes since the climate will not be
appropriate.

&) Yes, of course I shall be delighted to talk te a group of interested
research workers on these matters. When to do it will depend on the conference
organizers. I have already agreed to spend an hour or two with Hank Lamberts
on BEucarpia Gene Bank Committee matters, and the conference programme seems

a full one. Could you arrange your meeting with me in consultation with
Lamberts, please? There might be some time on Monday, Tuesday or Friday
evenings, perhaps.

With best wishes,

Yours sincerely,

ey

Professor J.G. Hawkes



ay

-
-
z
Mam:;;.ww:nﬂwmu.“-’*‘“"’
E;
ragu
-

f— k i
T W T P A e ST P T e, B ittt S TS AR R SRR B

N

bz
i

]
s . ¢ e T T MRS I T T AT ] S ASTIRSERmAR S I | L0 (ﬁnﬁ’d Ay g e et e T
b,

Cr
-

. o

I's

& Mofites™ ")
NG
/

Eates WG.g/'—"'rp s
1

i

\

o

L}
3

§
-,
)

i

SANTA C

| [

BOLIVIA |

T

aAzurd

X

-




Key to map of Bolivia refering to previous collecting activities of wild species

RS borders between countries
- mua borders between departments in Bolivia
o . important cities
main rocads ' . #

areas where wild species were thouroughly collected

“[[ areas where some collscticns of wild species was previously undertaken

—————

«— white areas betweén these lines are the possible areas of collecting

interest because no collecticns have been undertaken (’white spots')




